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SIB"'T{'
a No.
IMME DELIVERY NOTE & ** i
Liefarsehala-Rr,
| 3 bealivery Nole No,
Bordaraau de livralacn
21413603
4  Lieferdatum /Date of Dalivery! Brate do fvralson
18.05.2021
KACO GmtH + Co. KG, Industrestraa 18, 74912 Kinchardi
B Reth iinyofce-NoJFaclura N*
MAGNA PT S.P.A. ;;;"f;";g:;;l” "
PLANT MODUGNO 9 Rachn.Dalum / Date of Invalce / ¢a 1a facture
VIA DEI CICLAMINI 4 18.05.2021
70026 MONDUGNO BA KundemNr. ! Cllent Na. ! Cllent N*
ITALIEN 440125
SupplierNo.
nggf?o 91000936
10 [hre Zelehon 11 Jhre Bastall-Nr./Datum - Zusalzdalen des Bestallers 12  WUnsars Abl. 13  Heusri 44 Unsaro Aufiregs-Nr,
Your raf, Yaur ondar No/date - Olher chenl ralerences Bepariment Eh Our Ordar No.
Votre raf. Valra commande N/data - Autres rélarencas K* sarvice. Nolre commanda N*
412 550003874201 VKV 2021/294189
19 Versandad 20 fral wnfral |21 Verpackungsar® 22 Versandzelchen 23 Gesamigawicht kg 24
Means of transpon frea Means of packaging Transpor refarance Welgh! kg
Mode d'expédition franco Moada d'amballage Réf, d'axpédilion Poude kg
brutlo nello
by forwarder X | see below 86706 grss 170,00 136,00 el
U .l
25 Verssndanschrifl 26 Abladestelle
ddress of cansignea Rec. locatlon
Adresse du destinatalre Liou de Ovraison
MAGNA PT S.P.A. PLANT MODUGNQO VIA DEI CICLAMINI 4 70026 MONDUGNQ BAa 14248
ITALIEN
21 28 Sachpummor 29 it g ¢ Dascriplion / Désignatl 30 Mengo N ME
Pos Ideniification Ne. 21 Verpackungsan® | Type cf Packing / Type d'emballage \ Unit
Idantifization N* Qte. Unlté
1 2517053901 72481700 26.000,00 pieces
. GC 25x6,5 PO2Z03 .
N. Z8T.: 29.10.20 AEMB0E817
Charge:
. 26,000,00 pieces NVE:
packaging type pce., £i11 guant
HATBEEURO . Getrag Halbe Eurc-Palette 1 26.000,00
3215 Getrag KLT 3215 40 650,00
ABOS Getrag Abdeckplatte A806 1
KUEHNE+NAGEL s
ACCETTAZIONE MERCE
Quantita dichiarata: t
Quantit effettiva: 26 O®
Tipo imballaggio:
Quantita Imballi:
Confofmita alle schede dl allo; E -
Data gonthollo: 2 | &\
Firma g S
7/
DR L b made only common busineas lerms. Any amendment 1u byraleen enl expressémant droonstanchh par nos conditions géngtalen; loute
Jeds Andtnung dorseioon bednd oiner b Dio whwmmuumwummm dérogation & ncs conditiona péndralas doll falre Fobjact d'un consentsmant pariculloe
Aligamelaan Gechifishadingungen stefian wir Ihner aul Wunach goma In Scivit- will e 3ent 6 yod Thay aru sl bl on cur dcrit. Lan condisora géndralea youa penvoni 8t namisen sor domande ol st

foem zur Vortlgung. Sle sind such verlgbar auf Lnssrar Romepage www.keoo.de homapaga wew kaco.de

VerwaltungfAdmintsiration
Industriesiralie 19, D-74912 Kirchard!
Phone +40 {0} T268/8130-0

Fax +49 (0) 7266/9130-13868

Banken / Bankers  Banquos

BW-Bonk /Landasbank Badan-Wuartlembearg
IBAN DET56C0501010002351441

BIC-Coda; SCLADESTE0D

Egalsment natre page

Kommandilgasslischatt, Sitz Kirehardi, Reglstergerichl HRA953 * parstintich haflande Gesellschaflerin Hainrch und Bach + Co. GmbH Sitz Kirchardi, Regislargerichl HRB 572
Gaschilfisfihror: Dlpt-Ing. Richard Ongherth, Yanfang Sun M.A., Dipl-ng. Gernot-Alels Felel * USL<d.+Nr. DE 145 BO1 743 * Finanzam| HeRbronn, Elauer-Nr, 65214175000



Proof of delivery {to be filed at arrival terminal)

& "
1

Ordine di Trasporto / Transport Order

g g

Sender/ Mittente VATHD-Ka, / N° partita IVA

KACO

INDUSTRIESTR. 19
D-74912 KIRCHARDT

RFILIRA 'I'\'|'“ ek g ’
A E AV AV G —
20-MAY-2021 o oy
2543017311929050

Collection address / (ndirizzo del luogo di carico (¢ ritiro)

Order Gode £ Ordine di frasporie

ZNJ~ER~1192905 *** EURAPID ***

Gonsfgnes / Destinalario VARAD-ND. /5° partla IVA
MAGNA PT SPA

VIA DEI CICLAMINT 4
I-70026 MODUGNO

Bellverfle:ms!

oni ¢ lrasporta
fiee domicile r— ex works

Dlrancodom O

Condkl

Ciearad
O sdoganale

taxes paid
D dazk pagati.
[:] duty pald

dir. dog. pag.

others
Da]hl

Terminal address /
Indirizzo terminate
{E:Tomhﬁw DHL FREIGHT GMBH
D&?&““"Z?S‘ HEILBRONN
O iz von ega| LELMENGRUBE 9
ﬂf‘,“’,,'f,';‘,’a“ D-74613 OEHRINGEN
Tel:+49 7941 988 0

G pag.
Fax:+49 7941 988 319

EXW

Delivery address f Indirizn di consegna dalta merce

Additiona| iransport insurence /
Asslourazions complementrg

Oy

Curency f
Valula

Terminzl relereqca f

o 0121050114629 Numéro di dossier
no

Value foe Inscrance

Valore da assiourare

N !

Customer reference /|
Riferimenti del ciiente

TMP-VRN=-388240

Terminal di amivo
Terminal da destination

Contact tel.
Numero lelefanico

BART + 39 / 80 5315811
Marks and purers Quanlly | Packing  Deseripiion of goods Cusoms' brllurber] Gross weight In g Value {with comency}
Marche & numer] Quanliz | fmballaggio  pescrizions dalla merce Tarifiz dogenale | Pesalordoinkp Valore (con valula)
PARTS 402.0
3 |PLE PARTS
Payable welght In kg To'al gross welght n kg
EX WORKS Pasoassabile inkg Tolafe pesa lordo In ky
Dim. % o emx cn = 1.150m 0.00 402.00 402.0
Speclal consignments / Richieste particotart
Special Instructicns / Istruzionl particolari Enclosures f Allegali
COMMITTED DELIVERY DATE: 20210525

A i L S.el.
!ar m 5|;a 707325 Modugno {BA)

Coliecticn al sender Delivery to censignea IMPORTANT Accarding to GAR, Iransport I lmmﬂmm{n
Ritirg-dal mittente Consegna al destinatario srder (PDD) upon elivery of the consigament. Damages not visibla

rotitied In wnting Lo the responsible EURCGCONNECT terminal within 7 davegerdiérecl
Date /Data Dale/ Dala
Time/ Orerio Time/ Orario
Dnver’s signature / Firma dellautista Consignee’s signature Conslgnee's name in block letters

Firma del destinatarlo Nome di ¢hi firma in stampatelle
n R i e

verifica §u qualitd e quanuia

EURGCONNECT ‘Iransport Conditions apply exclusivaly to all DHL EUROCDNNECT consignments.

Tutte le spadiziont EUROCONNECT sono vincolate alle Condizloni Generali di trasporto EUROCONNECT



